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THE FOUNDATION - THE ORIGINAL STUDY, SET IN THE ANCIENT ORDER
Gudsfruktan — Grundldggande biblisk lira

OPPNANDE ORD

Hor nu var gudsfruktan tar sin bérjan. Den bérjar inte i dig; den borjar i Guds gava. Hans gudomliga
kraft har gett oss allt som tillhor liv och gudsfruktan — det grekiska ordet dr eusebeia (G2150,
gudsfruktan), fromhet, ett liv som behagar Gud. Stora och dyrbara léften dr givna, for att vi ska bli
delaktiga av den gudomliga naturen; ordet dr koinonos (G2844, delaktiga) — en som delar, en partner.
Men miirk ordet som foljer pd gdvan: BEFLITEN ER OM ALL FLIT, LAGGEN TILL. Hiir finns en stege.
Tron star forst; sedan dygd, kunskap, mattfullhet, tdlamod — och till tdlamodet, gudsfruktan; och
over gudsfruktan, broderlig kdrlek och kdrlek. Varje steg dr Guds gava, och inget steg ldggs till utan
flit. Gavan mdste 6vas. Och varfor dr den given? For att Gud ma bli forhdrligad. Ordet for dra dr doxa
(G1391, dra) — dra som dr mycket uppenbar, dra som dr SEDD: ljus som lyser for mdnniskor, goda
gdrningar som ses, mycket frukt som bdrs, kroppen och anden hans egna. Hor nu de tvd utgdngarna.
Om dessa ting finns i er och éverflodar, dr ni varken karga eller ofruktbara. Om ni saknar dem, dr ni
blinda och har glémt att ni renats frdn edra forra synder. Gor ddrfor er kallelse och utkorelse fast; gor
detta, och ni skall aldrig falla. Men var pad er vakt: ogudaktiga mén har oférmdrkt smugit sig in —
trad utan frukt, dubbelt doda. Och Konungen har sagt det tydligt: mdnga dr kallade, men fa dr
utvalda. En man kom in till bréllopet utan bréllopskldder och blev utkastad; mdanga skall séka komma
in och skola icke kunna det. Abraham blev kallad, och han lydde, och gick ut, utan att veta vart. Gor
det ddrfor fast — och slutet for de kallade dr en maltid, Lammets brollopsmaltid. SOk det ut.

TRE FRAGOR SOM DENNA STUDIE BESVARAR:

1. Varifran kommer gudsfruktan, och hur laggs den till er tro?
2.Vad hander med den person som har dessa ting, och med den person som saknar dem?
3. Hur gors er kallelse och utkorelse fast, och vad ar slutet fér dem som gor den fast?




GREKISKA NYCKELORD

“gudsfruktan” — G2150 eusebeia — fromhet, gudsfruktan
allting som hor till livet och gudsfruktan
“deltagare” — G2844 koinonos — en delaktig, deldgare, kompanjon, deltagare
delaktiga av den gudomliga naturen
“ara” — G1391 doxa — dra som mycket uppenbar, vardighet, heder, lovprisning, tillbedjan
stark i tron, givande Gud dran
“utvald” — G1588 eklektos — utvald, vald, utkorad
ett utvalt slikte; manga dr kallade, men fa dr utvalda
“ogudaktig” — G765 asebes — vordnadslos, ogudaktig, ogudaktig
smugit sig in ndgra ogudaktiga mdnniskor

(Mina personliga tankar — sdtt det forsta ordet bredvid det sista: eusebeia (G2150, gudsfruktan) och asebes (G765,
ogudaktig). Den ogudaktige mannen dr inte en framling for ordet gudsfruktan; han dr det ordet fornekat. Sa Judas mdrker
dem genom deras fornekande: FORNEKANDE den ende Herren Gud. Gudsfruktan och ogudaktighet r ett och samma matt
— det ena fullt, det andra tomt.)

HEBREISKA NYCKELORD

“visa” — H7200 raah — att se, att synas, att visa
till ett land som jag skall visa dig

(Mina personliga tankar — denna studie stdr ndstan helt i Petrus' grekiska; hebreiskan hdr dr ett ord i en kallelse. Gud
sade till Abram, ett land som jag skall VISA dig — raah (H7200, att se) — och visade honom dnnu ingenting. Abraham gick
ut, utan att veta vart han gick. Forst gdendet, sedan seendet: den kallade mannen vandrar i tro, inte i Gskdadning.)

OPPNANDE ANKARE

Andra Petrusbrevet 1:3 Allt det som leder till liv och gudsfruktan har hans gudomliga makt skankt oss,
genom kunskapen om honom som har kallat oss medelst sin harlighet och underkraft.

[G2150 eusebeia ]

ALLT DET SOM LEDER TILL LIV OCH GUDSFRUKTAN HAR HANS GUDOMLIGA MAKT SKANKT OSS.

Andra Petrusbrevet 1:4 Genom dem har han ock skankt oss sina dyrbara och mycket stora 16ften, for
att I skolen, i kraft av dem, bliva delaktiga av gudomlig natur och undkomma den forgangelse som i
foljd av den onda begérelsen rader i varlden. [G2844 koinonos M]

FOR ATT I SKOLEN, I KRAFT AV DEM, BLIVA DELAKTIGA AV GUDOMLIG NATUR OCH UNDKOMMA DEN FORGANGELSE SOM I
FOLJD AV DEN ONDA BEGARELSEN RADER I VARLDEN.

(Mina personliga tankar — mdrk givandet: HAR gett. Det dr redan gjort. Makten dr hans, och mattet dr ALLTING — allt
som hor till livet och gudsfruktan. Och mark syftet med loftena: att du skulle bli DELAKTIG — koinonos (G2844, delaktig),
en delare, en partner — av den gudomliga naturen. Gud ger inte bara rad; han ger av sin egen natur. Virldens forgdngelse
ligger bakom den delaktige, och den gudomliga naturen framfor honom. Pa denna grund dr hela stegen byggd.)

I. GUDSFRUKTAN TILLAGGS GENOM ATT OVA NADEGAVORNA — STEGEN

A. Andra Petrusbrevet 1:5 Vinnldggen eder just darfor pa allt satt om att i eder tro bevisa dygd, i
dygden kunskap
OCH GIVEN ALL FLIT, LAGGEN TILL EDER TRO DYGD, OCH TILL DYGDEN KUNSKAP.

B. Andra Petrusbrevet 1:6 i kunskapen aterhallsamhet, i dterhdllsamheten standaktighet, i
stdndaktigheten gudsfruktan [G2150 eusebeia M]

TILL KUNSKAPEN ATERHALLSAMHET + TILL ATERHALLSAMHETEN STANDAKTIGHET + TILL STANDAKTIGHETEN
GUDSFRUKTAN.



C. Andra Petrusbrevet 1:7 i gudsfruktan broderlig karlek, i den broderliga kirleken allménnelig
kérlek.

I GUDSFRUKTAN BRODERLIG KARLEK + I DEN BRODERLIGA KARLEKEN ALLMANNELIG KARLEK.

(Mina personliga tankar — gudsfruktan dr inte det forsta steget, och inte det sista. Den ldggs TILL. Tro, dygd, kunskap,
mattfullhet, talamod — och till talamod gudsfruktan: den kommer genom de nadegdvor som gar fore den, och varje
ndadegdva vixer fram ur den ndd som foregar den. Var och en dr Guds gava, ty hans kraft har gett allt; dnda star ett ord i

spetsen for dem alla: BEFLITA ER OM ALL FLIT, LAGG TILL. En gdva som inte évas ger inget tillskott. Och mdrk att stegen
inte slutar vid gudsfruktan: ovanfor den stdr broderlig kdrlek och kdrleken.)

II. GUDSFRUKTAN TILL ARA — ARA GUD

A. Matteus 5:16 P4 samma siatt ma ock edert ljus lysa inféor manniskorna, sé att de se edra goda
garningar och prisa eder Fader, som ar i himmelen.
GOR GODA GARNINGAR OCH PRISA GUD.

B. Romarbrevet 4:20 Han tvivlade icke pd Guds l6fte i otro, utan blev fastmer starkare i sin tro; ty han
drade Gud [G1391 doxa M]
ARA GUD GENOM ATT VARA STARK I TRO.

C. Johannes 15:8 Darigenom bliver min Fader forhéarligad, att i bdren mycken frukt och bliven mina
larjungar.
FORHARLIGA GUD GENOM ATT BARA FRUKT.

D. Forsta Korinthierbrevet 6:20 I dren ju kopta, och betalning ar given. S& forhérligen da Gud i eder
kropp.

FORHARLIGA GUD I DIN KROPP OCH DIN ANDE.

(Mina personliga tankar — varfor ges gudsfruktan? Ordet sdger o0ss: doxa (G1391, hdarlighet) dr hdrlighet som HELT
UPPENBAR — hdrlighet som syns. Det som hans kraft har givit inuti mdste lysa utdt. Sa de fyra vittnena stimmer 6verens:
ert ljus lyser; och mdnniskorna SER era goda gdrningar, och prisar er Fader; Abraham — den kallade mannen i denna

studie — var stark i tron, och GAV Gud dran; Fadern forhdarligas i mycken frukt; och er kropp och er ande tillhor Gud —
forhdrliga honom i bada. Gudsfruktan ges inte for att déljas: den ges for att synas, sd att Gud blir forhdrligad.)

III. DESSA TING I DIG, ELLER SAKNADE

A. Andra Petrusbrevet 1:8 Ty om detta finnes hos eder och mer och mer forokas, sa tillstddjer det eder
icke att vara overksamma eller utan frukt i frdga om kunskapen om var Herre Jesus Kristus.
OM DETTA FINNES HOS EDER OCH MER OCH MER FOROKAS, SKOLEN I ICKE VARA OVERKSAMMA ELLER UTAN FRUKT.

B. Andra Petrusbrevet 1:9 Den ater som icke har detta, han ar blind och kan icke se; han har forgatit
att han har blivit renad fran sina férra synder

DEN SOM SAKNAR DESSA TING AR BLIND OCH HAR GLOMT ATT HAN BLEV RENAD FRAN SINA GAMLA SYNDER.

(Mina personliga tankar — tvd mdn stdr hér. Hos den ene FINNS dessa ting, och de OVERFLODAR — och han dr fruktbar i
kunskapen om vdr Herre. Den andre SAKNAR — och bristen gér honom blind: han kan inte se pd avstind, och han har

glomt att han blev renad frdn sina forna synder. Mirk var fallet borjar: inte i fornekandet, utan i glomskan. Han glomde
forst sin rening; fornekandet kommer efterat.)

IV. GOR DIN KALLELSE OCH UTKORELSE FAST

A. Andra Petrusbrevet 1:10 Vinnlidggen eder darfor, mina broder, s& mycket mer om att géra eder
kallelse och utkorelse fast. Ty om I det goren, skolen I aldrig ndgonsin komma pa fall.
SA MYCKET MER OM ATT GORA EDER KALLELSE OCH UTKORELSE FAST — SKOLEN I ALDRIG NAGONSIN KOMMA PA FALL.

B. Andra Petrusbrevet 1:11 S skall intrddet i var Herres och Fralsares, Jesu Kristi, eviga rike forldnas
eder i rikligt matt.
SA SKALL INTRADET I VAR HERRES OCH FRALSARES, JESU KRISTI.



C. Romarbrevet 8:29 Ty dem som forut hava blivit kinda av honom, dem har han ock férut bestamt till
att bliva hans Sons avbilder, honom lika, sa att denne skulle bliva den forstfédde bland méanga broder.
FORMAD EFTER HANS SONS AVBILD.

D. Forsta Petrusbrevet 2:9 I ater dren»ett utvalt sldkte, ett konungsligt prasterskap, ett heligt folk, ett
egendomsfolk», for att I skolen forkunna hans hérliga gdrningar, hans som har kallat eder frdn morkret
till sitt underbara ljus. [G1588 eklektos M]

HANS SOM HAR KALLAT EDER FRAN MORKRET TILL SITT UNDERBARA LJUS.

(Mina personliga tankar — kallelsen dr Guds: han forutkdnde, han forutbestdimde, han kallade dig ut ur mérkret. Och
dnda séiger Petrus, GOR er kallelse och utkorelse VISS. Ordet r eklektos (G1588, utvald) — utvald, utkorad, utkorelse: ni
dr ett UTVALT sliikte; var flitiga sa att det blir visst i er. Och hur? OM NI GOR DESSA TING — det som hor till stegen. Dd dr
slutet inte i tvivel: ni skall ALDRIG falla, och ingdngen skall beredas er RIKLIGEN. Och till vad dr en ménniska kallad? Att
formas till hans Sons avbild, och att forkunna hans lov som kallade henne.)

V. VARNINGEN — OGUDAKTIGA MAN HAR SMUGIT SIG IN

A. Judasbrevet 1:4 Nagra manniskor hava ndmligen innéastlat sig hos eder -- ndgra om vilka det for
ldnge sedan blev skrivet att de skulle hemfalla under den domen -- ogudaktiga méanniskor, som
missbruka var Guds nad till 16saktighet och forneka var ende harskare och herre, Jesus Kristus.
[G765 asebes m]

OGUDAKTIGA MANNISKOR HAVA INNASTLAT SIG, MISSBRUKANDE NADEN TILL LOSAKTIGHET, FORNEKANDE HERREN.

B. Judasbrevet 1:12 Det dr dessa som fa halla gdstabud med eder, dar de sitta sdsom skamflackar vid
edra karleksmaltider och oforsynt se sig sjalva till godo. De dro skyar utan vatten, skyar som drivas bort
av vindarna. De &ro trad som std nakna pa senhosten, ofruktbara, i dubbel méatto déda, uppryckta med
rotterna.

DE ARO TRAD SOM STA NAKNA PA SENHOSTEN, OFRUKTBARA, I DUBBEL MATTO DODA, UPPRYCKTA MED ROTTERNA.

C. Hebreerbrevet 6:11-12 Men var dstundan &r att var och en av eder visar samma nit att intill &nden
bevara full visshet i sitt hopp (12) sa att I icke bliven tréga, utan bliven efterféljare at dem som genom tro
och tadlamod fé till arvedel vad utlovat ar.

VISA FLIT TILL SLUTET + GENOM TRO OCH TALAMOD ARVA LOFTENA.

(Mina personliga tankar — asebes (G765, ogudaktig) dr motsatsen till eusebeia (G2150, gudsfruktan): vanvordig,
ogudaktig — gudsfruktan férnekad. Och var finns dessa mdn? Inte utanfor, utan INOM: insmugna obemdarkt, flickar I ERA
KARLEKSMALTIDER. Still Judas' triid mot ordet om frukt: Fadern blir forhdrligad genom MYCKEN frukt, och dessa dr
trad UTAN frukt, vars frukt vissnar — dubbelt doda, uppryckta med rotterna. Mdrk botemedlet mot dem: inte enbart
fruktan, utan SAMMA flit, dnda till SLUTET — inte lata, utan efterféljare av dem som genom tro och talamod drver
loftena.)

MUNNEN AV TVA — ATT VARA KALLAD AR INTE NOG; GOR DEN VISS

A. Matteus 22:11-14 Men nar konungen nu kom in for att se pa gésterna, fick han dir se en man som
icke var kladd i brollopsklader. [G1588 eklektos ®] (12) D& sade han till honom: 'Min van, huru har du
kommit hitin, d4 du icke bar bréllopskldader?' Och han kunde intet svara. (13) D sade konungen till
tjdnarna: 'Gripen honom vid hander och fotter, och kasten honom ut i morkret harutanfor.' Dar skall
vara grat och tandagnisslan. (14) Ty manga aro kallade, men fa utvalda.»

TY MANGA ARO KALLADE, MEN FA UTVALDA.

B. Lukas 13:24 »Kdmpen for att komma in genom den trdnga dorren; ty manga, sdger jag eder, skola
forsoka att komma in och skola dock icke forma det.
STRAVA ATT KOMMA IN GENOM DEN TRANGA PORTEN; MANGA SKA SOKA, OCH INTE KUNNA.

(Mina personliga tankar — stdll de tvad sida vid sida, och [t den lilla skillnaden ldra oss. I Matteus KOM mannen in —

kallad, och hade kommit till bréllopet — men han hade ingen bréllopsklidning pa sig, och kastades ut i yttersta mérkret. I
Lukas kommer mdnga aldrig in alls: de SOKER att komma in, och skall inte kunna. Kallad récker inte, och att séka réicker
inte: klddningen mdste sitta pd dig, och porten mdste man kdmpa for. Detta dr Konungens eget ord bakom Petrus' — goren



eder moda att gora eder kallelse och utkorelse fast. Och den sista raden dr summan av allt: manga dro KALLADE, men fa
dro UTVALDA — eklektos (G1588, utvald), samma ord som dr skrivet om det utvalda sldktet.)

C. Predikaren 4:12 Och om nagon kan sl& ned den som ar ensam, sd hélla dock tva stdnd mot
angriparen. Och en tretvinnad trad brister icke s snart.
SA HALLA DOCK TVA STAND MOT ANGRIPAREN + OCH EN TRETVINNAD TRAD BRISTER ICKE SA SNART.

SKUGGAN OCH UPPFYLLELSEN — ABRAHAMS KALLELSE

Shadow Forsta Moseboken 12:1 Och HERREN sade till Abram:»Ga ut ur ditt land och fran din sldkt och
fran din faders hus, bort till det land som jag skall visa dig.
ABRAM KALLAD: GA UT, TILL DET LAND SOM JAG SKALL VISA DIG.

Fulfillment Hebreerbrevet 11:8 Genom tron var Abraham lydig, nar han blev kallad, och han drog sa
ut till det land som han skulle fa till arvedel; han drog ut, fastdn han icke visste vart han skulle komma.
GENOM TRON VAR ABRAHAM LYDIG, NAR HAN BLEV KALLAD, OCH HAN DROG SA UT.

(Mina personliga tankar — Mose berdttar om kallelsen; brevet berdttar vad den kallade mannen gjorde med den: han
LYDDE, och GICK UT, utan att veta vart han skulle ga. Gud sade, ett land som jag skall VISA dig — raah (H7200, att se) —

och visade honom dnnu ingenting. Forst gaendet, sedan seendet. Hdr dr en kallelse gjord viss: den kallade mannen gar.
Och samme Abraham, som var stark i tron, gav Gud dran. Den kallade man som lyder gar mot en maltid.)

STANGNING

Andra Petrusbrevet 1:11 S3 skall intrddet i var Herres och Fralsares, Jesu Kristi, eviga rike forldnas
eder i rikligt matt.
SA SKALL INTRADET I VAR HERRES OCH FRALSARES, JESU KRISTI.

Uppenbarelseboken 19:9 Och han sade till mig:»Skriv: Saliga dro de som &aro bjudna till Lammets
brollopsmaltid.» Ytterligare sade han till mig:»Dessa ord dro sanna Guds ord.»
SALIGE ARO DE SOM ARO KALLADE TILL LAMMETS BROLLOPSMALTID.

(Mina personliga tankar — hdr dr hela studien i en rad: gudsfruktan, eusebeia (G2150, gudsfruktan), ges genom hans
gudomliga kraft — allt som hor dit dr redan givet — och den ldggs till genom att ldgga all vinnldgga, en ndd till en annan,
till dess Gud blir forhdrligad i era garningar och er tro och er frukt och er kropp och er ande. Dessa ting i er gor er
fruktbara; bristen gor er blinda. Ogudaktiga mdn har smugit sig in, trdd utan frukt, tvd ganger déda — men ni, ldgg vinn
om att gora er kallelse och utkorelse fast, for att vara kallad dr inte tillrdckligt: klddnaden mdste vara pd, porten mdste
erovras genom strid. Abraham blev kallad, och lydde, och gick ut. Gor detta, och ni skall aldrig falla; en ingdng skall
beredas er i rikt matt, och saliga dr de som dr kallade till Lammets brollopsmdltid — de skall sitta ned med Abraham, den
kallade man som lydde. Dessa dr Guds sanna ord.)

OVNINGSFRAGOR

1. 2 Petrus 1:3 — Hans gudomliga makt har skénkt oss allt som leder till:
a) ara och dygd
b) liv och gudsfruktan
c) tro och tdlamod

N

. 2 Petrus 1:6 — och i standaktigheten:

a) gudsfruktan
b) broderlig karlek
c) mattfullhet

3. Johannes 15:8 — Dérigenom bliver min Fader forharligad, att i:
a) ar starka i tron
b) gora goda garningar
c) bara mycken frukt

4. 2 Petrusbrevet 1:9 — Men den som icke har detta, han ar:



a) blind och kan icke se
b) ofruktbar och ofruktsam
¢) inte kan komma in

5.2 Petrus 1:10 — Ty om I det goren, skolen I:
a) arva loftena
b) aldrig ndgonsin komma pa fall
c) se pa avstand

6. Judas 1:12 — Trad som sta nakna pa senhosten, ofruktbara, i dubbel matto doda:
a) drivna omKkring av vindar
b) kastas ut i det yttersta morkret
¢) uppryckta med rotterna

7. Hebreerbrevet 11:8 — Genom tron var Abraham lydig, nar han blev kallad, och han drog sa ut:
a) till ett land som han hade sett
b) utan att veta vart han skulle komma
¢) med sina frander och sin faders hus

SVARSNYCKEL: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-b, 6-c, 7-b

HUR DENNA STUDIE FORGRENAR SIG

—SA HAR BORJAR STEGEN: LAGG TILL ER TRO (2 PETRUS 1:5) — OCH TRON KOMMER AV HORELSEN, OCH HORELSEN
GENOM GUDS ORD (ROMARBREVET 10:17).

HUR KLADNADEN GES: EN MAN HADE ICKE BROLLOPSKLADNAD PA SIG (MATTEUS 22:11) — MEN AT BRUDEN VART GIVET
ATT KLADA SIG I FINT LINNE, SKINANDE OCH RENT: TY DET FINA LINNET AR DE HELIGAS RATTFARDIGHET
(UPPENBARELSEBOKEN 19:8) — KLADNADEN OCH MALTIDEN STAR SIDA VID SIDA (UPPENBARELSEBOKEN 19:8-9).

—HUR DE KALLADE BLIR UTVALDA: MANGA ARO KALLADE, MEN FA UTVALDA (MATTEUS 22:14) — OCH DE SOM ARO MED
HONOM ARO KALLADE OCH UTVALDA OCH TROGNA (UPPENBARELSEBOKEN 17:14).

HUR ABRAHAMS VANDRING SLUTAR: HAN DROG UT, UTAN ATT VETA VART HAN GICK (HEBREERBREVET 11:8) — TY HAN
VANTADE PA EN STAD SOM HAR GRUNDFASTE, VILKENS BYGGMASTARE OCH SKAPARE AR GUD (HEBREERBREVET 11:10).

—HUR MYCKET FRUKT SOM BARES: HARIGENOM AR MIN FADER FORHARLIGAD, ATT I BAREN MYCKEN FRUKT (JOHANNES
15:8) — DEN SOM FORBLIVER I MIG, HAN BAR MYCKEN FRUKT: FOR UTAN MIG KUNNEN I INTET GORA (JOHANNES 15:5).

— HUR RIKET GES: EN INGANG SOM BERETTS AT ER I RIKEDOM, IN I DET EVIGA RIKET (2 PETRUS 1:11) — FRUKTA ICKE, DU
LILLA HJORD; TY ER FADER HAR FUNNIT FOR GOTT ATT GIVA EDER RIKET (LUKAS 12:32).
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